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See the notice on TED website

109801-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Pakiety oprogramowania i systemy informatyczne – SUAVIA VMware-Lizenz
OJ S 32/2026 16/02/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy - Ogłoszenie o zmianie
Dostawy

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: SUAVIA Gesundheit gGmbH
E-mail: sommer@buehner-rae.de
Status prawny nabywcy: Przedsiębiorstwo publiczne kontrolowane przez instytucję regionalną
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Zdrowie

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: SUAVIA VMware-Lizenz
Opis: VMware-Lizenz
Identyfikator procedury: ac256fe2-e68c-416e-9c0a-fb71b81d2450
Wewnętrzny identyfikator: 001/2026
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie
Główne aspekty procedury: Das offene Verfahren gemäß § 15 VgV ist ein standardisiertes 
Vergabeverfahren, bei dem der öffentliche Auftraggeber eine unbeschränkte Anzahl von 
Unternehmen öffentlich zur Abgabe von Angeboten auffordert. Jedes interessierte 
Unternehmen kann ein Angebot einreichen, ohne vorherige Eignungsprüfung oder Auswahl. 
Es handelt sich um ein einstufiges Verfahren, bei dem keine Verhandlungen über Angebote 
oder Preise zulässig sind. Der Auftraggeber darf lediglich Aufklärung über das Angebot oder 
die Eignung der Bieter verlangen.

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 48000000 Pakiety oprogramowania i systemy informatyczne
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 48213000 Pakiety oprogramowania do rozszerzania systemu 
operacyjnego, 48219000 Pakiety oprogramowania do różnych operacji sieciowych, 48200000 
Pakiety oprogramowania dla sieci, internetu i intranetu

2.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Günzburger Straße 41  
Miejscowość: Weißenhorn
Kod pocztowy: 89264
Podpodział krajowy (NUTS): Neu-Ulm (DE279)
Kraj: Niemcy

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YLVM4CW#
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/109801-2026
mailto:sommer@buehner-rae.de
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2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: Ausschlussgründe gemäß §§ 123, 124 GWB.

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: SUAVIA VMware-Lizenz
Opis: Der Auftraggeber möchte eine VMware-Lizenz über drei Jahre beschaffen. Es handelt 
sich um eine transparente Produktvorgabe. Die Software VMware ist bereits seit langem in 
den Kliniken im Einsatz und die Systeme sind auf diese Software zugeschnitten. Insbesondere 
kann nur mit dieser Software ein garantierter Betrieb mit dem vorliegenden KIS MEDICO (Fa. 
CGM) gewährleistet werden.
Wewnętrzny identyfikator: 001/2026

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 48000000 Pakiety oprogramowania i systemy informatyczne
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 48213000 Pakiety oprogramowania do rozszerzania systemu 
operacyjnego, 48219000 Pakiety oprogramowania do różnych operacji sieciowych, 48200000 
Pakiety oprogramowania dla sieci, internetu i intranetu

5.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Günzburger Straße 41  
Miejscowość: Weißenhorn
Kod pocztowy: 89264
Podpodział krajowy (NUTS): Neu-Ulm (DE279)
Kraj: Niemcy

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 3 Lata

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Niewymagane
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch geeignet 
für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:startup#, #Besonders auch geeignet für:other-sme# 
Die Bieter müssen eine Russland-Erklärung abgeben. Entsprechend der Verordnung (EU) 
2022/576 dürfen öffentliche Aufträge und Konzessionen nach dem 9. April 2022 nicht an 
Personen oder Unternehmen vergeben werden, die einen Bezug zu Russland im Sinne der 
Vorschrift aufweisen

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
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Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Próbki, opisy lub zdjęcia bez certyfikatu autentyczności
Opis kryterium selekcji: Der Bieter ist autorisiert, gültige VMware-Lizenzen an den 
Auftraggeber zu liefern (Hersteller oder autorisierter Händler). Nachweis durch: 
Eigenerklärung, dass er entweder Hersteller des der Software VMware ist oder als 
autorisierter Händler zur Veräußerung und Lieferung gültiger VMware-Lizenzen an den 
Auftraggeber berechtigt ist. Dem Angebot ist beizufügen als Eignungsnachweis eine aktuelle 
Hersteller- oder Distributor-Bestätigung über den Vertriebspartnerstatus für VMware-Lizenzen; 
gleichwertige produktbezogene Autorisierungsdokumente werden anerkannt.

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Opis: Das Angebot mit dem niedrigsten Preis erhält den Zuschlag.
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Kolejność według ważności
Kryterium udzielenia - Liczba: 1
Uzasadnienie, dlaczego nie określono wagi kryteriów udzielenia zamówienia: Einziges 
Zuschlagskriterium ist der Preis.

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 17/02/2026 23:59:59 (UTC+01:
00) czas środkowoeuropejski, czas zachodnioeuropejski letni
Adres dokumentów zamówienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YLVM4CW
/documents
Kanał komunikacji ad hoc: 
Adres URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YLVM4CW

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YLVM4CW
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 24/02/2026 10:00:00 (UTC+01:00) czas środkowoeuropejski, czas 
zachodnioeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 60 Dni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy niektóre brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 56 VgV.
Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 24/02/2026 10:05:00 (UTC+01:00) czas środkowoeuropejski, czas 
zachodnioeuropejski letni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YLVM4CW/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YLVM4CW/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YLVM4CW
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YLVM4CW
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Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Vergabekammer Südbayern
Informacje o terminach odwołania: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung der 
bieter- und bewerberschützenden Bestimmungen über das Vergabeverfahren gegenüber dem 
Auftraggeber. Sieht sich ein am ausgeschriebenen Auftrag interessiertes Unternehmen durch 
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, muss es diesen Verstoß 
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gegenüber dem Auftraggeber rügen (§ 160 Abs. 3 
S. 1 Nr. 1 GWB). Solche Verstöße, die aufgrund der Bekanntmachung oder der 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, müssen spätestens bis zu der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt 
werden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 2 GWB). Solche Verstöße, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, müssen spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gerügt werden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 3 GWB). Teilt der Auftraggeber dem 
Unternehmen mit, seiner Rüge nicht abhelfen zu wollen, so hat das Unternehmen die 
Möglichkeit, innerhalb von 15 Tagen nach Eingang dieser Mitteilung einen Antrag auf 
Nachprüfung bei der Vergabekammer zu stellen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Zuständig ist 
die unter Ziffer 8.1 benannte Vergabekammer. Bieter, deren Angebote für den Zuschlag nicht 
berücksichtigt werden sollen, werden vor Erteilung des Zuschlags gemäß § 134 Abs. 1 GWB 
über die beabsichtigte Nichtberücksichtigung und die Zuschlagsabsicht informiert. Ein Vertrag 
darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser Information durch den Auftraggeber 
geschlossen werden; bei Übermittlung der Information per Fax oder auf elektronischem Wege 
beträgt diese Frist 10 Kalendertage. Sie beginnt am Tag nach Absendung der Information 
durch den Auftraggeber. Hinweis: Der Auftraggeber ist im Falle eines Nachprüfungsantrags 
verpflichtet, die Vergabeakten, die auch die abgegebenen Angebote enthalten, an die 
Vergabekammer weiterzuleiten. Die Beteiligten haben ein Recht auf Akteneinsicht gemäß § 
165 GWB. Um Betriebs- und Geschäftsgeheimnisse zu wahren, teilen Sie uns konkret mit 
Bezug auf die entsprechenden Dokumente des Angebotes mit, welche Informationen als 
Betriebs- und Geschäftsgeheimnisse zu behandeln sind.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: SUAVIA Gesundheit gGmbH
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: SUAVIA Gesundheit gGmbH

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: SUAVIA Gesundheit gGmbH
Numer rejestracyjny: t:073098700
Adres pocztowy: Günzburger Straße 41
Miejscowość: Weißenhorn
Kod pocztowy: 89264
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Podpodział krajowy (NUTS): Neu-Ulm (DE279)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Bühner & Partner Rechtsanwälte mbB
E-mail: sommer@buehner-rae.de
Telefon: +49 911255865-0
Faks: +49 911255865-29
Adres strony internetowej: https://www.suavia.de
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Bühner & Partner Rechtsanwälte mbB
Numer rejestracyjny: DE288912869
Adres pocztowy: Im Sebalder Pfarrhof - Füll 1
Miejscowość: Nürnberg
Kod pocztowy: 90403
Podpodział krajowy (NUTS): Nürnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: RA Jonas Sommer
E-mail: sommer@buehner-rae.de
Telefon: +49 911255865-0
Faks: +49 911255865-29
Adres strony internetowej: https://www.buehner-rae.de
Role tej organizacji: 
Podmiot świadczący usługi w zakresie zamówień

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Südbayern
Numer rejestracyjny: keine Angabe
Miejscowość: München
Kod pocztowy: 80534
Podpodział krajowy (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefon: +49 892176-2411
Faks: +49 892176-2847
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0004
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

mailto:sommer@buehner-rae.de
https://www.suavia.de
mailto:sommer@buehner-rae.de
https://www.buehner-rae.de
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Telefon: +49228996100
Role tej organizacji: 
TED eSender

10. Zmiana

Poprzednia wersja ogłoszenia, która jest zmieniana
: 
4e0c8cb7-45fe-4fcd-b5d7-54a32e01c6b1-01
Główny powód zmiany
: 
Aktualizacja informacji
Opis
: 
Dem Auftraggeber ist in zwei Bieterfragen mitgeteilt worden, dass der Hersteller der Software 
VMware in seinem Lizenzmodell keine Preise für die bislang geforderten 
Verlängerungsoptionen vorsieht. Daher hat der Auftraggeber entschieden, in der 
Ausschreibung auf die Verlängerungsoptionen zu verzichten. Gleichzeitig hat er den Zeitraum 
für die Lizenz genauer bestimmt: 16.03.2026 bis 15.03.2029.

10.1.  Zmiana
Identyfikator sekcji: PROCEDURE
Opis zmian: Anpassung der Leistungsbeschreibung: Verzicht auf Verlängerungsoptionen.
Dokumenty zamówienia zmieniono w dniu: 12/02/2026

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 71bab4ca-8e1d-4c62-b311-f05dcd70696c  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 13/02/2026 14:21:28 (UTC+01:00) czas środkowoeuropejski, 
czas zachodnioeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki
Numer publikacji ogłoszenia: 109801-2026
Numer wydania Dz.U. S: 32/2026
Data publikacji: 16/02/2026
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